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LIITE

asiakirjaan
Ehdotus neuvoston péitokseksi

Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jisenvaltioiden seki
Ukrainan viliselli assosiaatiosopimuksella siipikarjanlihalle ja siiti tehdyille
lihavalmisteille myonnetyn etuuskohtelun muuttamisesta kirjeenvaihtona tehdyn
Euroopan unionin ja Ukrainan vilisen sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan
unionin puolesta ja sopimuksen viliaikaisesta soveltamisesta
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Euroopan unionin ja Ukrainan vilinen kirjeenvaihtona tehty sopimus Euroopan
unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jiasenvaltioiden seki Ukrainan
viliselld assosiaatiosopimuksella siipikarjanlihalle ja siita tehdyille lihavalmisteille
myonnetyn etuuskohtelun muuttamisesta

Arvoisa vastaanottaja,

Minulla on kunnia viitata Euroopan unionin ja Ukrainan, jiljempéna ’osapuolet’, vililld
kaytyihin tietylle siipikarjanlihalle ja siitd tehdyille valmisteille myonnettyd etuuskohtelua

Euroopan unionin kirje

koskeviin neuvotteluihin, jotka saatiin padtokseen 19 pdivand maaliskuuta 2019.

Neuvottelut johtivat seuraavaan sopimukseen:

(1) Korvataan Euroopan wunionin ja FEuroopan atomienergiayhteisén ja niiden
jasenvaltioiden sekd Ukrainan vélisen assosiaatiosopimuksen, jdljempané ’sopimus’,
IV osaston 1 luvussa olevassa lisdyksessi liitteeseen I-A olevassa A kohdassa oleva

kohta Siipikarjanliha ja siitd tehdyt lihavalmisteet” seuraavasti:

Siipikarjanliha ja siitd
tehdyt lihavalmisteet

0207 11 (30-90)

0207 12 (10-90)

0207 13 (10-20-30-50-60-70-99)*
0207 14 (10-20-30-50-60-70-99)*
0207 24 (10-90)

0207 25 (10-90)

0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 32 (15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)

0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-
53-61-63-71-79-99)

0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-
61-63-79-90)

0210 99 (39)
1602 31 (11-19-30-90)
1602 32 (11-19-30-90)
1602 39 (21)

50 000 tonnia vuodessa
nettopainona ilmaistuna + 18
400 tonnia vuodessa
nettopainona ilmaistuna ja
asteittainen lisdys 800 tonnia
vuodessa nettopainona
ilmaistuna vuonna 2020 ja
vuonna 2021

+ 20 000 tonnia vuodessa
nettopainona ilmaistuna
(ainoastaan CN-koodi 0207
12 (10-90))

*

Selkeyden vuoksi todetaan, ettd sopimuksen IV osaston 1 luvussa olevassa lisdyksessa
liitteeseen 1-A olevassa EU:n tulliluettelossa esitettyihin tullinimikkeisiin 0207 13 70 ja

0207 14 70 sovelletaan kolmannessa sarakkeessa ”Maéara” vahvistettua tullikiintiota.

(2) Korvataan sopimuksen IV osaston 1 luvun liitteessd I-A olevan EU:n tulliluettelon
neljdnnessé sarakkeessa ”Vaiheluokka” oleva teksti tekstilld 50 000 tonnia vuodessa
nettopainona ilmaistuna + 18 400 tonnia vuodessa nettopainona ilmaistuna ja
asteittainen lisdys 800 tonnia vuodessa nettopainona ilmaistuna vuonna 2020 ja

vuonna 2021” seuraavien vuoden 2008 CN-nimikkeiston tullinimikkeiden osalta:
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€)

(4)

©)

0207 11 (30-90)
0207 13 (10-20-30-50-60-70-99)

0207 14 (10-20-30-50-60-70-99)

0207 24 (10-90)

0207 25 (10-90)

0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)

0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)

0207 32 (15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)

0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)

0210 99 (39)

1602 31 (11-19-30-90)

1602 32 (11-19-30-90)

1602 39 (21)

Korvataan sopimuksen IV osaston 1 luvun liitteessd [-A olevan EU:n tulliluettelon
neljannesséd sarakkeessa ”Vaiheluokka” oleva teksti vuoden 2008 CN-nimikkeiston
tullinimikkeen 0207 12 (10-90) osalta tekstilld 50 000 tonnia vuodessa nettopainona
ilmaistuna + 18 400 tonnia vuodessa nettopainona ilmaistuna ja asteittainen lisiys
800 tonnia vuodessa nettopainona ilmaistuna vuonna 2020 ja vuonna 2021 + 20 000
tonnia vuodessa nettopainona ilmaistuna”.

Sen kalenterivuoden, jona tdméd sopimus tulee voimaan, jéljelli olevaa osaa
koskevaan, sopimuksessa vahvistettuun voimassa olevaan siipikarjanlihaa ja siitd
tehtyjd valmisteita koskevaan kiintioon lisdttdva 50 000 tonnin lisdmaérd lasketaan
suhteellisesti.

Edellda 1 kohdassa tarkoitettujen siipikarjanlihan ja siitd tehtyjen valmisteiden
yhteenlasketun kiintidon ylittdvddn tuontiin sovelletaan sopimuksen IV osaston 1
luvun liitteessd I-A olevassa EU:n tulliluettelossa tullinimikkeille 0207 13 70 ja 0207
14 70 vahvistettua suosituimmuustullia, joka on 100,8 euroa/100 kg netto.

Sopimus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavan kuukauden ensimmdisend pidivédnd, jona
sopimuksen tallettaja on vastaanottanut osapuolten vililld vaihdetut hyviksymis- tai
ratifiointikirjat.

Tatd sopimusta sovelletaan viliaikaisesti sitd pdivdd seuraavan kuukauden ensimmaisestd
pdivastd, jona sopimuksen tallettaja on vastaanottanut

unionin ilmoituksen tétd varten tarvittavien menettelyjen saattamisesta paatdkseen; ja

Ukrainan ilmoituksen menettelyjensd ja sovellettavan lainsdddantdonsd mukaisen
ratifioinnin saattamisesta péaatokseen,

sen mukaan kumpi ndistd on myShemmin.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa Ukrainan olevan yhtd mieltd edelld olevasta.
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Kunnioittavasti
Tehty Brysselissa

Euroopan unionin puolesta
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Arvoisa vastaanottaja,

Minulla on kunnia ilmoittaa vastaanottaneeni seuraavan [lisdtddn kirjeen pdivimddrd]

paivityn kirjeenne:

”Minulla on kunnia viitata Euroopan unionin ja Ukrainan, jdljempéni ’osapuolet’, vélilla
kdytyihin tietylle siipikarjanlihalle ja siitd tehdyille valmisteille myonnettyd etuuskohtelua

B. Ukrainan kirje

koskeviin neuvotteluihin, jotka saatiin pddtokseen 19 pdivand maaliskuuta 2019.

Neuvottelut johtivat seuraavaan sopimukseen:

(1) Korvataan Euroopan wunionin ja FEuroopan atomienergiayhteison ja niiden
jasenvaltioiden sekd Ukrainan vélisen assosiaatiosopimuksen, jdljempané ’sopimus’,
IV osaston 1 luvussa olevassa lisdyksessi liitteeseen I-A olevassa A kohdassa oleva

kohta Siipikarjanliha ja siitd tehdyt lihavalmisteet” seuraavasti:

Siipikarjanliha ja siitd
tehdyt lihavalmisteet

0207 11 (30-90)

0207 12 (10-90)

0207 13 (10-20-30-50-60-70-99)*
0207 14 (10-20-30-50-60-70-99)*
0207 24 (10-90)

0207 25 (10-90)

0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 32 (15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)

0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-
53-61-63-71-79-99)

0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-
61-63-79-90)

0210 99 (39)
1602 31 (11-19-30-90)
1602 32 (11-19-30-90)
1602 39 (21)

50 000 tonnia vuodessa
nettopainona ilmaistuna + 18
400 tonnia vuodessa
nettopainona ilmaistuna ja
asteittainen lisdys 800 tonnia
vuodessa nettopainona
ilmaistuna vuonna 2020 ja
vuonna 2021

+ 20 000 tonnia vuodessa
nettopainona ilmaistuna
(ainoastaan CN-koodi 0207
12 (10-90))

*

Selkeyden vuoksi todetaan, ettd sopimuksen IV osaston 1 luvussa olevassa lisdyksessa
liitteeseen 1-A olevassa EU:n tulliluettelossa esitettyihin tullinimikkeisiin 0207 13 70 ja

0207 14 70 sovelletaan kolmannessa sarakkeessa ”Maéara” vahvistettua tullikiintiota.

(2) Korvataan sopimuksen IV osaston 1 luvun liitteessd [-A olevan EU:n tulliluettelon
neljdnnessé sarakkeessa ”Vaiheluokka” oleva teksti tekstilld 50 000 tonnia vuodessa
nettopainona ilmaistuna + 18 400 tonnia vuodessa nettopainona ilmaistuna ja
asteittainen lisdys 800 tonnia vuodessa nettopainona ilmaistuna vuonna 2020 ja

vuonna 2021” seuraavien vuoden 2008 CN-nimikkeiston tullinimikkeiden osalta:
0207 11 (30-90)
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€)

(4)

©)

0207 13 (10-20-30-50-60-70-99)

0207 14 (10-20-30-50-60-70-99)

0207 24 (10-90)

0207 25 (10-90)

0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)

0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)

0207 32 (15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)

0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)
0210 99 (39)

1602 31 (11-19-30-90)

1602 32 (11-19-30-90)

1602 39 (21)

Korvataan sopimuksen IV osaston 1 luvun liitteessd I-A olevan EU:n tulliluettelon
neljdnnesséd sarakkeessa ”Vaiheluokka” oleva teksti vuoden 2008 CN-nimikkeiston
tullinimikkeen 0207 12 (10-90) osalta tekstilld ’50 000 tonnia vuodessa nettopainona
ilmaistuna + 18 400 tonnia vuodessa nettopainona ilmaistuna ja asteittainen lisdys
800 tonnia vuodessa nettopainona ilmaistuna vuonna 2020 ja vuonna 2021 + 20 000
tonnia vuodessa nettopainona ilmaistuna”.

Sen kalenterivuoden, jona tdmid sopimus tulee voimaan, jdljelld olevaa osaa
koskevaan, sopimuksessa vahvistettuun voimassa olevaan siipikarjanlihaa ja siitd
tehtyjd valmisteita koskevaan kiintioon lisattdva 50 000 tonnin lisdmidrd lasketaan
suhteellisesti.

Edella 1 kohdassa tarkoitettujen siipikarjanlihan ja siitd tehtyjen valmisteiden
yhteenlasketun kiintion ylittdvdén tuontiin sovelletaan sopimuksen IV osaston 1
luvun liitteessé I-A olevassa EU:n tulliluettelossa tullinimikkeille 0207 13 70 ja 0207
14 70 vahvistettua suosituimmuustullia, joka on 100,8 euroa/100 kg netto.

Sopimus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavan kuukauden ensimmdisend pdivédnd, jona
sopimuksen tallettaja on vastaanottanut osapuolten vililld vaihdetut hyvédksymis- tai
ratifiointikirjat.

Tétd sopimusta sovelletaan véliaikaisesti sitd pdivdd seuraavan kuukauden ensimmdiisestd
paivistd, jona sopimuksen tallettaja on vastaanottanut

unionin ilmoituksen tétd varten tarvittavien menettelyjen saattamisesta paitokseen; ja

Ukrainan ilmoituksen menettelyjensd ja sovellettavan lainsdddéntonsd mukaisen
ratifioinnin saattamisesta paitokseen,

sen mukaan kumpi ndistd on my6hemmin.”

Minulla on kunnia vahvistaa, ettd Ukraina on yhtd mieltd timén kirjeen sisdllosta.

Kunnioittavasti
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Tehty Kiovassa

Ukrainan puolesta
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